Zolos Shipping L.T.D.

MWTIVE TERMNALOGY

Zolos

Shipping
Ltd

Many6a Deck

Kopnyc cygHa Hull
[Mepebopka Bulkhead
MalunHHoe oTaerneHue Engine room
MocTuk Bridge
Hanctpoiika Superstructure
Bbak Forecastle
JleGenka Winch
Bparmuib Windlass
JlonMaHCcKu# Tpan Pilot ladder
Kiro3 Fairlead

Tpan Gangway
Kuext Bollard
IItypBan Helm
JpiMoBas TpyOa Funnel

[epo pyst Rudder
Curnan TpeBoru Emergency Alarm
Pacnivcanue o TpeBoram Muster list
Mecto cOopa Dkunaxa mo Tpesoram Muster Station
['py30Boii Tprom Cargo hold
JKunele moMmerenmue Accommodation

I'py30Boii kpaH

Cargo crane

Kpsimika Jlroka

Hatch cover

Ilennont Amux

Chain locker

Hapysxnas O6muBka

Shell plating

[mromounast namyoa

Boat (embarkation) deck

Maurta Mast

Hoc Fore

Kopma Aft
[ITBapTOBEII KaHAT Mooring rope
Kam0Oy3 Galley

PysneBoii mpuBoa

Steering gear

JIbSIIEHEBIE BOIBI

Bilge waters

Mycop Garbage

3arps3HeHue Pollution

O0513aHHOCTH ¥ OTBETCTBEHHOCTh Duties and responsibilities
[TpuobITHE\OTOBITHE Arval/Departure
CyCTUTh IUTIONKY Launch the life boat
IMogusaTh NUTIONKY Heave the Life boat
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HMOOMANDS

Uenoseka Ha pysb!

A hand to the helm!

BripaBo! Starboard!
Bnego! Port!
[1lpaBo Pynb! Starboard to Helm!
Jleeo Pynb! Port to Helm!
bonble Npaso! More Starboard!
bornbLue Jleso! More Port!
[TlpaBo Ha bopT! Hard a Starboard!
JleBo Ha bopT! Hard a Port!

INerye, OTBOAU!

Easy to Helm!

Jlerye lpaso!

Easy to starboard!

Jlerye JleBo! Easy to Port!
[Tpamo Pynb! Midships!
OpepxuBaTtb! Meet her!
Tak Jepxatb! Steady!

[1lpaBo He XoauTb!

Nothing to Starboard!

JleBo He XoauTh!

Nothing to Port!

[lpaBuTb No Kypcy!

Steer the Course!

Kypc 313!

Course Three-One-
Five!
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Moaring Cormrands

MpuroToBuTtCcAa K WBapToBKe!

Stand by for mooring!

NMopaTb GOpocaTenbHbIN!

Send(Give) the heaving line!

NMoaaTb HOCOBOW LUMPUHT!

Send forward spring!

NMopaaTb KOpMoOBOM
npoAosibHbIN!

Sent the stern line!

NopaTb KOPpMOBOW MPUXUMHOM!

Send the aft breast line!

NMNoaaTb KOPMOBOW LLUMPUHT!

Give the aft spring!

NMoTpaBuUTL HOCOBOM
npoAosibHbIN!

Slack away the head line!

NMoTpaBUTL KOPMOBOW LUMPUHT!

Slack away the aft spring!

MoTpaBUTL KOPpMOBOM
npvXnMHoun!

Slack away the aft breast line!

NMoTpaBuTh ... HeMHoro!

Slack away.. A little bit!

NoTpaBuTb, AaTb cNabuHy.....!

Slack away!

Cton BbIGUpaTh!

Stop slacking!

Bupa HocoBou (KopmoBo#H).....!

Heave up the forward(aft)!

Kpenutb HocoBOM
npoAonbHbIN!

Make fast the head line!

Kpenutb KOpMOBOW LUMPUHT!

Make fast aft spring!

Tak (Bce) kpenuTb!

Make (all) fast!

KoHew,....3aKpenneH!

The line...Made fast!

OctaBUTb NO O AHOMY
NPOAOSIbHOMY U LWNPUHrY!

Fore & Aft Single up!

Ha Bake u Kopme ocTanochb no
NPOAONBLHOMY U LUMPUHTY!

Forward(aft) Single up!

OTtpaatb HOCOBOM NPOAOSIbHbIN!

Let go head line!

OTAaTb KOPMOBOM LUMNPUHT!

Let go aft spring!

HocoBoun npoaonbHbIN oTAaH!

The head line gone!

OT1paTtb Bce KOHUbI!

Let go Fore & Aft!

Bce KOHLUbI oTAAHbI!

Forward(Aft) All Gone!

Yucrto nu 3a kopmon?!

Is it clear Astern?

NMoa kopmoun ymncro!

Aft is Clear!

MpurotoBUTH KpaHLbl!

Prepare the fenders!






